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ACCIÓN URGENTE 
BLOGUERA ENCARCELADA, EN HUELGA DE HAMBRE 
La bloguera vietnamita Ta Phong Tan, que cumple una condena de 10 años de cárcel, 
lleva en huelga de hambre desde el 13 de mayo en protesta por el trato que recibe de los 
guardias penitenciarios. Según los informes, Ta Phong Tan, que es presa de conciencia, 
está débil y su salud es mala. 

Ta Phong Tan, presa de conciencia, está detenida en la cárcel número 5 del distrito de Yen Dinh de la provincia 
de Thanh Hao, en la zona septentrional del centro de Vietnam. Al parecer es la tercera vez que se pone en huelga 
de hambre por el trato duro y abusivo que ella y otras presas políticas reciben de los guardias de la cárcel. Desde 
que está en prisión ha pasado varios meses en una celda de aislamiento que no tenía ventanas y sin poder hablar 
con otras presas. Padece del estómago, artritis e hipertensión. Según sus familiares, que la visitaron el 3 de junio, 
está "muy débil" y su salud se ha deteriorado mucho. 

Ta Phong Tan, ex policía y cofundadora del Club de los Periodistas Libres de Vietnam, organización independiente 
creada en septiembre de 2007 para fomentar la libertad de expresión y las alternativas a medios de comunicación 
controlados por el Estado, es bien conocida por su blog Conglysuthat (Justicia y verdad), donde publicó artículos 
sobre cuestiones como la injusticia social, los abusos contra los derechos humanos y la soberanía nacional. 
Detenida en septiembre de 2011, fue juzgada el 24 de septiembre de 2012 junto con otros dos blogueros y 
fundadores del Club de los Periodistas Libres, actualmente en libertad: Phan Thanh Hai, conocido como Anh Ba 
Sai Gon, y Nguyen Van Hai, conocido como Dieu Cay. Ta Phong Tan fue declarada culpable de "propaganda" 
contra el Estado, en aplicación del artículo 88 del Código Penal, y condenada a 10 años de cárcel y tres años de 
arresto domiciliario cuando quede en libertad. 

Escriban inmediatamente en inglés, en vietnamita o en su propio idioma: 

- exigiendo a las autoridades que pongan de inmediato en libertad incondicional a Ta Phong Tan, presa de 

conciencia detenida únicamente por ejercer de forma pacífica su derecho a la libertad de expresión; 

- pidiéndoles que den órdenes a las autoridades de la cárcel para que tomen medidas de inmediato a fin de 

resolver las quejas de Ta Phong Tan sobre el trato que le dispensan los guardias, pues esto la llevaría a terminar 

con su huelga de hambre; 

-  pidiéndoles que garanticen que Ta Phong Tan tiene acceso inmediato a la atención médica que necesite, como 

disponen las Reglas Mínimas para el Tratamiento de los Reclusos de la ONU. 

 
ENVÍEN LLAMAMIENTOS ANTES DEL 20 DE JULIO DE 2015 A: 

Ministro de Seguridad Nacional 

Minister of Public Security 

Gen Tran Dai Quang  

Ministry of Public Security 

44 Yet Kieu Street, Hoan Kiem district  

Ha Noi, Vietnam  

Formulario de contacto online: 

http://www.mps.gov.vn/web/guest/contac

t_english 

Tratamiento: Señor Ministro / Dear 
Minister 

Ministro de Asuntos Exteriores 

Minister of Foreign Affairs 

Pham Binh Minh  

Ministry of Foreign Affairs 

1 Ton That Dam Street, Ba Dinh district  

Ha Noi, Vietnam  

Fax: + 844 3823 1872 

Correo-e: bc.mfa@mofa.gov.vn  

Tratamiento: Señor Ministro / Dear 
Minister 
 
 

Y copias a: 

Ministro de Justicia 

Minister of Justice 

Ha Hung Cuong  

Ministry of Justice 

60 Tran Phu Street, Ba Dinh district  

Ha Noi, Vietnam  

Fax: + 844 627 3959 

Correo-e: botuphap@moj.gov.vn 

Envíen también copias a la representación diplomática de Vietnam acreditada en su país. Inserten a continuación las direcciones de 

las sedes diplomáticas locales: 

Nombre Dirección 1 Dirección 2 Dirección 3 Fax Número de fax Correo-e Dirección de correo-e Tratamiento Tratamiento 

 

Consulten con la oficina de su Sección si van a enviar los llamamientos después de la fecha indicada.  
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ACCIÓN URGENTE 
BLOGUERA ENCARCELADA, EN HUELGA DE HAMBRE 

INFORMACIÓN COMPLEMENTARIA 

Ta Phong Tan fue arrestada en septiembre de 2011 y la mantuvieron detenida con poco acceso a sus familiares y su abogado. 

Su madre, Dang Thi Kim Lieng, murió al prenderse fuego ante la oficina local del Comité Popular, en julio de 2012, 

desesperada por la forma en que las fuerzas de seguridad hostigaban a Ta Phong Tan y su familia. A Ta Phong Tan le 

comunicaron la muerte de su madre cuando estaba en la cárcel y no le permitieron asistir a sus honras fúnebres.  

Ta Phong Tan llevaba 12 meses detenida cuando fue juzgada por el Tribunal Popular de Ciudad Ho Chi Mihn, el 24 de 

septiembre de 2012, un plazo de tiempo mayor de lo que permite la ley de Vietnam. Las actuaciones, que no duraron más que 

unas horas, no cumplieron las normas internacionales sobre juicios justos. Sólo se presentaron tres testigos de los nueve 

convocados, y a los abogados defensores les interrumpieron sus alegatos, en detrimento del derecho de Ta Phong Tan a una 

defensa adecuada. Los amigos y simpatizantes de la bloguera, y también sus familiares, fueron acosados, detenidos 

arbitrariamente y agredidos para impedirles que asistieran al juicio,  del que se emitieron resúmenes en la televisión nacional. 

El centro de detención donde está recluida Ta Phong Tan está a 1.700 kilómetros de la provincia de Bac Lieu, donde vive su 

familia, lo cual dificulta mucho que reciba visitas.  

Vietnam es Estado Parte en el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos, que garantiza el derecho a la libertad de 

expresión, asociación y reunión pacífica. Sin embargo, estos derechos están muy restringidos en la ley y en la práctica en 

Vietnam. Se suelen utilizar vagos artículos del apartado dedicado a la seguridad nacional del Código Penal de 1999 para 

criminalizar opiniones o actividades de disidencia pacífica, lo cual pone en peligro a las personas que abogan por un cambio 

político pacífico, critican las políticas del gobierno o piden que se respeten los derechos humanos. El artículo 88 ("propaganda" 

contra el Estado) se utiliza con frecuencia para detener, procesar y encarcelar a disidentes por su activismo pacífico, incluidos 

blogueros, activistas en favor de los derechos sindicales y los derechos a la tierra, activistas políticos, practicantes de alguna 

religión, defensores de los derechos humanos y activistas en favor de la justicia social, e incluso autores de canciones. 

Las condiciones en las cárceles de Vietnam son duras. La alimentación y la atención a la salud no cumplen los requisitos 

mínimos establecidos en las Reglas Mínimas para el Tratamiento de los Reclusos de la ONU y otras normas internacionales. A 

los presos de conciencia se los mantiene en régimen de aislamiento como castigo o incomunicados durante largos periodos.  

También se los somete a malos tratos, incluidas palizas por parte de otros presos sin que los guardias penitenciarios 

intervengan. A algunos presos de conciencia se los traslada con frecuencia de un centro de detención a otro, a menudo sin 

informar a sus familiares. 

 

 

Nombre: Ta Phong Tan 

Sexo: mujer 
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